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Нормативно-правовые документы, обеспечивающие организацию 

образовательной деятельности по учебному предмету 

«Иностранный язык» в 2024/2025 учебном году 

 

– Федеральный закон «Об образовании в Российской Федерации» от 

29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ; 

– Федеральный государственный образовательный стандарт основного 

общего образования (утв. приказом Минпросвещения России от 31 мая 2021 

г. № 287) (далее – ФГОС ООО);  

– Федеральный государственный образовательный стандарт среднего 

общего образования (утв. приказом Минобрнауки России от 17 мая 2012 г. № 

413)  (далее – ФГОС СОО); 

– Федеральная образовательная программа основного общего 

образования (утв. приказом Минпросвещения России от 18 мая 2023 г. № 370) 

(далее – ФОП ООО); 

– Федеральная образовательная программа среднего общего 

образования (утв. приказом Минпросвещения России от 18 мая 2023 г. № 371) 

(далее – ФОП СОО). 

Документы представлены на портале «Единое содержание общего 

образования» в разделе «Нормативные документы» по адресу: 

https://edsoo.ru/normativnye-dokumenty/. 
 

Преподавание иностранного языка 

на уровне основного общего образования 

Изучение иностранного языка направлено на формирование 

коммуникативной культуры обучающихся, осознание роли иностранного 

языка как инструмента межличностного и межкультурного взаимодействия, 

способствует общему речевому развитию обучающихся, воспитанию 

гражданской идентичности, расширению кругозора. 

Построение программы по иностранному языку имеет нелинейный 

характер и основано на концентрическом принципе. В каждом классе даются 

новые элементы содержания и определяются новые требования. В процессе 

обучения освоенные на определённом этапе грамматические формы и 

конструкции повторяются и закрепляются на новом лексическом материале 

и расширяющемся тематическом содержании речи. 

Целью иноязычного образования является формирование 

коммуникативной компетенции обучающихся на предпороговом уровне 

(А2/А2+) в единстве таких ее составляющих, как: 

– речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в четырёх 

https://edsoo.ru/normativnye-dokumenty/
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основных видах речевой деятельности: говорении, аудировании, чтении, 

письме; 

– языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами 

(фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в 

соответствии с отобранными темами общения; освоение знаний о языковых 

явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в родном 

и иностранном языках; 

– социокультурная (межкультурная) компетенция – приобщение к 

культуре, традициям стран (страны) изучаемого языка в рамках тем и 

ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим 

особенностям обучающихся 5–9 классов на разных этапах (5–7 и 8–9 классы), 

формирование умения представлять свою страну, её культуру в условиях 

межкультурного общения; 

– компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из 

положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче 

информации. 

Общее число часов, рекомендованных для изучения иностранного языка, 

– 510 часов: в 5 классе – 102 часа (3 часа в неделю), в 6 классе – 102 часа (3 

часа в неделю), в 7 классе – 102 часа (3 часа в неделю), в 8 классе – 102 часа 

(3 часа в неделю), в 9 классе – 102 часа (3 часа в неделю). 

 

Преподавание иностранного языка 

на уровне среднего общего образования 

Предметные результаты учебного предмета «Иностранный язык» на 

уровне среднего общего образования представляют собой речевые/ 

коммуникативные умения и языковые навыки, необходимые обучающимся 

для продолжения образования на уровне языкового или неязыкового 

вуза, в системе среднего профессионального образования, трудоустройства в 

качестве специалиста среднего звена со знанием иностранного языка или 

для дальнейшего самообразования в области иностранного языка. Они 

ориентированы на применение знаний, умений и навыков как в учебных 

ситуациях, так и в реальных жизненных условиях в повседневном общении 

(базовый и углублённый уровни) и в самых элементарных формах делового 

(профессионального) общения (углублённый уровень). Достижение данной 

группы результатов свидетельствует о владении школьниками иноязычной 

коммуникативной компетенцией (в составе всех её компонентов – языкового, 

речевого, социокультурного, компенсаторного, учебно-познавательного) либо 

на базовом, либо на углублённом уровне. 

Предметные результаты обучения иностранному языку в 10 – 11 
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классах на базовом и на углублённом уровнях имеют количественные и 

качественные различия. 

Количественные: 

– количественный прирост иноязычных и социокультурных знаний 

(лексических, страноведческих, общекультурных); более интенсивное 

развитие и совершенствование речевых навыков и умений, овладение 

которыми 

предусмотрено на базовом уровне, что становится возможным благодаря 

увеличению количества часов и более глубокой проработке инвариантного 

ядра учебной дисциплины; 

– разный объём устных и письменных высказываний, а также 

текстов для чтения и аудирования. 

Качественные: 

– отличающиеся учебные задачи базового и углублённого уровней 

обучения иностранному языку и обусловленное этим различие целей и 

предметных результатов обучения (например, на углублённом уровне – 

изучение языка с целью продолжения образования и дальнейшей 

профессиональной деятельности с использованием иностранного языка в 

отличие от образовательных задач базового уровня); 

– более сложная (а также в ряде случаев – более специализированная) 

проблематика материалов для чтения и аудирования/аудиовизуального 

восприятия на углублённом уровне, что означает увеличение степени 

проработки учебного материала; 

– акцент на коммуникативные стратегии, соотносимые либо с 

пороговым (базовым) уровнем В1, либо с пороговым усиленным, 

приближающимся к пороговому продвинутому уровню (В1+/В2) в условиях 

углублённого изучения иностранного языка; 

– на углублённом уровне – актуализация более сложных видов 

коммуникативной и учебной деятельности (например, усиление 

внимания к видам коммуникативного посредничества (медиации); 

значительное возрастание роли учебно-исследовательской и проектной 

деятельности). 

В случае обучения иностранному языку на углублённом уровне следует 

также учесть, что учебные задачи могут в некоторой степени 

дифференцироваться в зависимости от сферы будущей деятельности 

школьника. 

При обучении иностранному языку на углублённом уровне: 

 расширяется спектр повседневных и специализированных (например, 

ток-шоу) ситуаций общения; 



4  

 увеличивается объём лексического материала, происходит более 

глубокая проработка грамматики; 

 акцент делается на социолингвистической компетенции (умениях 

адекватно понимать лингвокультурные факты и корректно использовать 

их в коммуникации); 

 развитие специальных учебных умений происходит в т. ч. в рамках 

работы над иноязычными проектами и открывает возможность дальнейшего 

использования иностранного языка в целях продолжения образования. 

Среди видов работ особое значение приобретают чтение и анализ 

текстов, анализ аудиовизуальных материалов. Расширяется 

видовое/жанровое разнообразие текстов, предназначенных для различных 

видов чтения (изучающего, ознакомительного, просмотрового) и 

аудирования/ аудиовизуального восприятия. За счёт более детальной и 

глубокой проработки иноязычного текста, обобщения информации из ряда 

источников происходит развитие познавательных универсальных учебных 

действий. 

В устной и письменной речи в условиях углублённого обучения 

иностранному языку большее значение приобретают такие умения, как 

личностная оценка (выражение личного мнения) прочитанного/услышанного/ 

увиденного, обоснование и аргументация своей точки зрения, обобщение и 

анализ полученной информации, комментирование. При этом обучающийся 

должен продемонстрировать разнообразие лексических средств, речевых 

конструкций, средств когезии в связном устном или письменном 

высказывании. В плане письменной речи уделяется внимание развитию 

умений реферирования и аннотирования, а также письменной фиксации 

основных содержательных моментов звучащего текста. В плане устной 

речи развиваются умения публичных выступлений (доклад, презентация), 

полемика (например, в рамках дискуссии, дебатов) приобретает статус 

особого функционального типа речи. 

Если на базовом уровне изучения языка в устной и письменной 

коммуникации приоритетное значение имеет повседневный стиль 

коммуникации, то на углублённом уровне акценты смещаются в область 

деловой, профессиональной коммуникации (деловые обсуждения/ 

переговоры/круглые столы, деловая корреспонденция, заполнение разного 

рода бланков, например при устройстве на работу, и пр.). 

При организации обучения иностранному языку на базовом и 

углублённом уровнях следует уделять внимание таким видам учебных задач, 

как обобщение и передача существенной информации третьему лицу (в т. ч. 

из текста прагматического характера, например схемы-описания торгового 
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центра), комментирование изображений и инфографики, сжатие текста, 

письменная фиксация необходимой информации из прагматических или 

несложных публицистических текстов. 

При обучении иностранному языку на углублённом уровне следует 

сделать акцент также на следующих видах языкового посредничества: устная 

передача на русском языке основного содержания иноязычной беседы (и 

наоборот), передача третьему лицу специальной информации (делового, 

научного характера) и объяснение основных фактов (в т. ч. на основе 

подбора и упорядочения информации из нескольких текстов), перевод с 

иностранного языка на русский письменных текстов научно-популярного 

характера, анализ, критическое осмысление и интерпретация 

художественного текста с обязательным выражением собственного 

оценочного мнения, модерация группового взаимодействия (например, при 

организации дискуссии), стимулирование партнёров по коммуникации в 

рамках полилога с целью совместной выработки решения. 

Наконец, углубление в обучении иностранному языку происходит за 

счёт большего внимания к учебно-исследовательской и проектной 

практической деятельности. 

Углублённый уровень усвоения учебного предмета «Иностранный 

язык» ориентирован на формирование определённого объёма 

систематических научных знаний и способов учебных/познавательных 

действий, позволяющего решать коммуникативные задачи более высокого 

уровня в ситуациях неофициального и официального общения. 

Соответственно, углублённый уровень позволяет не только более детально 

изучить содержание курса базового уровня, но и овладеть бóльшим объёмом 

языковых средств (лексики и грамматики), выйти на более высокий уровень 

развития коммуникативных умений в устной и письменной речи, овладеть 

обширным набором коммуникативных и познавательных действий, что 

требует большего по сравнению с базовым уровнем времени на обучение. В 

связи с этим общее число часов, рекомендованных для углублённого 

изучения иностранного языка на уровне среднего общего образования, – 340 

часов: в 10 классе – 170 часов  (5 часов в неделю), в 11 классе – 170 часов (5 

часов в неделю). 

В 2024/2025 учебном году образовательная организация вправе 

использовать закупленные ранее учебники и учебные пособия из 

федерального перечня учебников, утвержденного приказом Минпросвещения 

России от 21 сентября 2022 г. № 858, а также учебные пособия, выпущенные 

организациями, входящими перечень, утверждённый приказом Минобрнауки 

России от 9 июня 2016 года № 699. 
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Изучение второго иностранного языка 

В нашей стране существует многолетняя традиция обучения второму 

иностранному языку. 

Образовательные организации самостоятельно принимают решение о 

введении второго иностранного языка и его статусе (позиции предмета 

в учебном плане) на основе заявлений родителей (законных представителей) 

обучающихся. 

Освоение учебного предмета «Второй иностранный язык» на уровне 

основного общего образования должно быть направлено на достижение 

обучающимися допорогового уровня иноязычной коммуникативной 

компетенции, что позволит общаться на втором иностранном языке в 

устной и письменной формах в пределах тематики и языкового материала 

основной школы как с носителями иностранного языка, так и с 

представителями других стран, которые используют иностранный язык как 

средство межличностного и межкультурного общения. 

Освоение учебного предмета «Второй иностранный язык» на уровне 

среднего общего образования направлено на приближение обучающихся к 

пороговому уровню иноязычной коммуникативной компетенции, достижение 

которого позволяет выпускникам самостоятельно общаться в устной и 

письменной формах как с носителями изучаемого иностранного языка, так 

и с представителями других стран, использующими данный язык как средство 

коммуникации. То есть владение изучаемым языком на базовом уровне 

предполагает владение материалом общекультурной направленности, 

минимально достаточным для осуществления иноязычного общения в 

наиболее распространённых ситуациях социально-бытовой и учебно-трудовой 

сфер общения и умения пользоваться этим материалом в повседневном 

общении. 

Освоение учебного предмета «Второй иностранный язык» на 

углублённом уровне направлено на достижение обучающимися уровня, 

превышающего пороговый, достаточного для элементарного делового 

общения в рамках выбранного профиля владения вторым иностранным 

языком и для использования иностранного языка как средства расширения 

своих знаний в других предметных областях. 

Поскольку решение о включении второго иностранного языка в 

образовательную программу принимает образовательная организация на 

основании заявлении от обучающихся, их родителей (законных 

представителей), то школа вправе определить количество часов, отводимых 

на его изучение, самостоятельно. Однако рекомендуется выделять не менее 

2 часов в неделю или 68 часов в год для достижения качественных 
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результатов изучения второго иностранного языка. 

 

Контроль в обучении иностранным языкам 

Обращаем внимание на то, что Рособрнадзор утвердил график 

всероссийских проверочных работ (ВПР) на 2024/2025 учебных год
1
, в 

соответствии с которым планируется проведение ВПР по иностранным 

языкам (английский, немецкий, французский языки). 

Важно учитывать, что построение образовательной программы имеет 

нелинейный характер и основано на концентрическом принципе. В каждом 

классе в дополнение к ранее изученным даются новые элементы содержания. 

В процессе обучения освоенные на определённом этапе элементы содержания 

повторяются и закрепляются на новом лексическом материале и 

расширяющемся тематическом содержании речи и могут выноситься 

на контроль наряду с освоенным в указанном классе новым учебным 

материалом. В связи с этим контрольные материалы могут включать и 

изученные ранее элементы содержания в зависимости от материалов учебника 

и потребностей класса. 

 

Организация информирования учителей  

по вопросам реализации программ 

Информационно-методическая поддержка педагогических работников 

и управленческих кадров обеспечивается ФГБНУ «Институт стратегии 

развития образования» (ФГБНУ «ИСРО») посредством размещения 

материалов на сайте «Единое содержание общего образования» – 

https://edsoo.ru/, в телеграм-канале ФГБНУ «ИСРО» – https://t.me/instrao. 

Институтом запланировано проведение цикла вебинаров и 

методических семинаров, посвящённых актуальным вопросам преподавания 

учебных предметов «Иностранный язык» и «Второй иностранный язык» на 

уровнях основного общего и среднего общего образования в условиях 

обновления содержания общего образования. Анонс мероприятий 

размещается в календаре на сайте «Единое содержание общего образования» 

– https://edsoo.ru/metodicheskie-seminary/. 

На базе ФГБНУ «ИСРО» продолжает функционировать горячая линия 

по вопросам введения обновлённых ФГОС для получения педагогическими 

                                                      
1
 Приказ Рособрнадзора от 13.05.2024 № 1008 «Об утверждении состава участников, сроков и 

продолжительности проведения всероссийских проверочных работ в образовательных организациях, 

осуществляющих образовательную деятельность по образовательным программам начального общего, основного 

общего, среднего общего образования, а также перечня учебных предметов, по которым проводятся 

всероссийские проверочные работы в образовательных организациях, осуществляющих образовательную 

деятельность по образовательным программам начального общего, основного общего, среднего общего 

образования, в 2024/2025 учебном году» (зарегистрировано в Минюсте России 29.05.2024 N 78327). 

https://edsoo.ru/
https://t.me/instrao
https://edsoo.ru/metodicheskie-seminary/
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работниками ответов на вопросы, возникающие в ходе подготовки к новому 

учебному году – https://edsoo.ru/goryachaya-liniya-po-voprosam-vvedeniya-ob/. 

 

Методическая поддержка 

В рамках методической поддержки внедрения федеральных рабочих 

программ по иностранному языку ФГБНУ «ИСРО» подготовлены 

методические пособия и рекомендации по вопросам преподавания в 

условиях обновлённых ФГОС ООО и СОО: 

– Система оценки достижений планируемых предметных результатов 

освоения учебного предмета «Иностранный язык» : методические рекомендации. 

– URL: https://edsoo.ru/wp-content/uploads/2023/10/ mp_inostrannyj-yazyk.pdf 

– Достижение метапредметных результатов в рамках изучения 

предметов филологического блока (основное общее образование): 

методические рекомендации. –URL: https://edsoo.ru/wp-content/uploads/2023/ 

12/meta_filologicheskij-blok_01.pdf 

С целью оказания помощи учителю проведены семинары по широкому 

спектру проблем реализации федеральных рабочих программ по иностранному 

языку: 

– Контроль в обучении иностранным языкам: принципы, подходы и 

инструменты для учителя и достижение планируемых результатов освоения 

ФОП ООО и ФОП СОО. – URL: https://vk.com/video-215962627_456239214 

– Способы критериального оценивания устного и письменного 

высказывания обучающихся на уровне основного общего образования. – URL: 

https://vk.com/video-215962627_456239303 

– Развитие умений самооценки обучающихся на уроках иностранного 

языка как средство достижения планируемых результатов освоения ФОП ООО 

и ФОП СОО. – URL: https://vk.com/video-215962627_456239361 

– Система оценивания продуктивных видов речевой деятельности в 

процессе изучения иностранного языка. – URL: https://vk.com/video- 

215962627_456239427 

 

Рекомендации по учету региональных особенностей  

при изучении учебного предмета «иностранный язык» 

Учебный модуль предмета «Иностранный язык» или курса внеурочной 

деятельности, реализующий краеведческое содержание, включает в себя: 

материал о стране или странах изучаемого языка, родной стране – данные об их 

географическом положении, достопримечательностях, культурных 

особенностях, праздниках, знаменательных датах, традициях, обычаях, 

страницах истории, выдающихся людях, их вкладе в науку и мировую 

https://edsoo.ru/goryachaya-liniya-po-voprosam-vvedeniya-ob/
https://edsoo.ru/wp-content/uploads/2023/10/%20mp_inostrannyj-yazyk.pdf
https://edsoo.ru/wp-content/uploads/2023/12/meta_filologicheskij-blok_01.pdf
https://edsoo.ru/wp-content/uploads/2023/12/meta_filologicheskij-blok_01.pdf
https://edsoo.ru/wp-content/uploads/2023/12/meta_filologicheskij-blok_01.pdf
https://vk.com/video-215962627_456239214
https://vk.com/video-215962627_456239303
https://vk.com/video-215962627_456239361
https://vk.com/video-215962627_456239427
https://vk.com/video-215962627_456239427
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культуру. 

Задачи учебного модуля предмета «Иностранный язык»: 

 - максимальное приближение изучения иностранного языка к 

личному опыту учащихся;  

 - осознание значимости роли владения иностранными языками в 

современном мире; 

 расширение представлений детей о странах изучаемого языка; 

 формирование у школьников системы знаний о реалиях страны 

(стран) изучаемого языка; 

 формирование представления об особенностях образа жизни, быта, 

культуры страны (стран) изучаемого языка; 

 знакомство с особенностями речевого и неречевого поведения в 

странах изучаемого языка и родной стране; 

 формирование представлений о сходстве и различии традиций своей 

страны и стран изучаемого языка; 

 применение полученных знаний в различных ситуациях формального 

и неформального межличностного и межкультурного общения; 

 развитие умения распознавать и употреблять в устной и письменной 

речи основные формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого 

языка. 

При обучении предмету «Иностранный язык» необходимо учитывать не 

только национальные, но и региональные особенности и особенности 

общеобразовательной организации, что обеспечивает достижение системного 

эффекта в общекультурном, личностном и познавательном развитии 

обучающихся. 

Статья 3 федерального закона № 273-ФЗ формулирует в качестве 

принципа государственной политики «воспитание взаимоуважения, 

гражданственности, патриотизма, ответственности личности». 

Принципиальным отличием нового образовательного стандарта является его 

ценностно-целевая установка на развитие духовных сил личности. Серьезным 

потенциалом для решения задач личностного становления и нравственного 

развития учащихся, овладения ими навыками социального поведения на основе 

самоопределения в мире человеческих отношений обладает калужское 

краеведение в его различных тематических направлениях.  

Краеведческая основа изучаемого школьниками материала способна 

усилить воспитательное воздействие содержания предмета, «приблизить» его к 

ребенку. Изучение своего, уникально-калужского, по-настоящему узнаваемого 

детьми, позволит им не остаться в стороне от предмета изучения, обеспечит 

режим «включенности» учащегося в сюжет урока, и потому краеведческая 
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составляющая в содержании предмета «Иностранные языки» обладает высоким 

мотивирующим потенциалом. 

Уроки иностранного языка по освоению краеведческого содержания, 

например, очная или виртуальная экскурсия, исследовательская лаборатория и 

др., активизируют способы восприятия учащимися новой информации, 

развивают их воображение, формируют чувственный опыт, облегчают 

обратную связь педагога с учениками, создают условия для улучшения качества 

образовательного процесса. 

Предметные результаты освоения учебного предмета «Иностранный 

язык», отражающие региональные особенности: 

 умение представлять свою страну, её культуру в условиях 

иноязычного межкультурного общения; 

 представление о важности изучения иностранного языка в 

современном мире и умение пользоваться им как средством общения, познания, 

самореализации и социальной адаптации;  

 гражданские и патриотические чувства;  

 осознание своей национальной принадлежности, стремление к 

взаимопониманию между людьми разных сообществ, толерантное отношение к 

проявлениям иной культуры. 

В соответствии с требованиями федеральных государственных 

образовательных стандартов начального общего и основного общего 

образования основная образовательная программа общеобразовательной 

организации включает часть, формируемую участниками образовательных 

отношений: 

 обязательная часть основной образовательной программы начального 

общего образования составляет 80%, а часть, формируемая участниками 

образовательных отношений, - 20% от общего объема основной 

образовательной программы начального общего образования. 

 обязательная часть образовательной программы среднего общего 

образования составляет 60%, а часть, формируемая участниками 

образовательных отношений, - 40% от общего объема образовательной 

программы среднего общего образования. 

 обязательная часть образовательной программы среднего общего 

образования составляет 60%, а часть, формируемая участниками 

образовательных отношений, - 40% от общего объема образовательной 

программы среднего общего образования. 

Цель работы по освоению краеведческого материала формулируется в 

целевом разделе в пояснительной записке общей образовательной программы. 

В соответствии с целью конкретизируется перечень личностных и 
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метапредметных результатов. 

Содержание, обеспечивающее достижение данных планируемых 

результатов, должно быть отражено в содержательном разделе основной 

образовательной программы. В «Программе развития универсальных учебных 

действий» содержательные аспекты краеведения отражаются при описании 

особенностей реализации основных направлений учебно-исследовательской и 

проектной деятельности обучающихся. Особое внимание краеведческому 

содержанию должно быть уделено в «Программе воспитания и социализации». 

Рабочие программы по предмету разрабатываются с учётом краеведческого 

компонента. 

В календарно-тематическое планирование по предмету «Иностранный 

язык» рекомендуется включить проведение учебных занятий по следующим 

темам: 

 страна (страны) изучаемого языка и родная страна (также Республика 

Ингушетия), их географическое положение, климат, население, города и села, 

достопримечательности; 

 культурные особенности (национальные праздники, знаменательные 

даты, традиции, обычаи) страны изучаемого языка и родной страны, в том 

числе (Республика Ингушетия); 

 выдающиеся люди стран изучаемого языка и родной страны, (в том 

числе Республики Ингушетии), их вклад в науку и мировую культуру. 

Фрагмент календарно-тематического плана по учебному предмету 

«Иностранный язык», отражающего национальные, региональные и 

краеведческие особенности страны / региона 

 

№ 

 

Раздел (учебный 

модуль), тема 

урока 

Содержание национально-

региональных и культурных 

особенностей (НРКО) 

Основные виды учебной 

деятельности 

 

1

. 

 

Моя страна 

 

Республика Ингушетия 

 

Высказывания о фактах и событиях 

с использованием основных 

коммуникативных типов речи: 

описания, повествования, 

сообщения, характеристики. 

Сообщения на заданную тему. 

Краткие высказывания по теме без 

заведомой подготовки  

2

. 

 

Известные люди Известные люди 

Республики Ингушетии 

Оценочные высказывания в 

заданных ситуациях по теме в ходе 

обсуждения 

 


